C/903/2024

Zmluva o prevode prava na rieSenie

uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov, ako aj podl'a § 12 zakona ¢. 435/2001 Z. z. 0 patentoch, dodatkovych
ochrannych osvedceniach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (patentovy zakon)
(dalej len ,,zmluva®)

Clanok 1
Zmluvné strany

Meno a priezvisko:  MSc. Marko Bajus
Bydlisko: - |
Datum narodenia: |

(d’alej tiez ako ,,Spolupdvodca®)

a

Nadobudatel”: Chemicky ustav SAV, v. v. i.

Avdresa: Dubravska cesta 5807/9, 845 38 Bratislava, Slovenska republika
1CO: 00166618

Zastupeny: Mgr. Stanislav Kozmon, PhD., riaditel’

(dalej tiez ako ,,ChU SAV*)

(,,.Spolupdvodca“ a ,,ChU SAV* dalej spoloéne tieZ ako ,,zmluvné strany* alebo individuélne
tiez ako ,,zmluvna strana“)

Clanok 2
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zavizok Spolupdvodcu vynalezu definovaného v Clanku 3
bode 1 pism. a) tejto zmluvy previest svoje pravo k vynalezu na ChU SAV, ato
vrozsahu, vakom prislicha Spolupdvodcovi, zavizok ChU SAV uhradit
Spolup6vodcovi odmenu dohodnuta v tejto zmluve, auprava suvisiacich prav
a povinnosti.

Clanok 3
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Spolupdvodca vyhlasuje, ze:

a) je nositelom prav k podielu na vynaleze s pracovnym nazvom ,,Pozitivny vplyv
aplikacie kvasinky Rhodotorula mucilaginosa na rastliny kukurice, ktoré rastu v
prirodzenych podmienkach a v podmienkach sucha* (d’alej tiez ako ,,vynalez*), ku
ktorému si ChU SAV v postaveni zamestnavatel’a ostatnych spolupdvodcov uplatnil
pravo na riesenie;

b) je opravneny previest’ pravo K vynalezu, a to v plnej vyske svojho spolumajitel’ského
podielu na vynaleze totozného s jeho spolupovodcovskym podielom, ktory je v zmysle
Dohody o podieloch na vytvoreni predmetu priemyselného vlastnictva zo dna
24.07.2024 (dalej tiez ako ,,Dohoda*) vo vyske 30%;

¢) uvedenym konanim z jeho strany ned6jde k zasahu do prav inych osob.



2. Spolupdvodca tymto prevadza na ChU SAV pravo k vynalezu v celom rozsahu svojho
spolumajitel'ského podielu. Predmetom prevodu podla tejto zmluvy st vSetky prava
spolumajitel’a, viazuce sa k vynalezu, vratane prava podat’ prihlasku na udelenie patentu
(d’alej tiez ako ,,prihlaska‘). Pravo na povodcovstvo tym zostava nedotknuté.

3. ChU SAV vyhlasuje, Ze je opravneny nadobudnut’ pravo K vynalezu, vratane prava podat’
prihlaSku, ako aj vSetky prava a povinnosti, ktoré z toho vyplyvaju.

4. ChU SAV sa zavizuje zaplatit’ Spolupdvodcovi za prevod prava k vynalezu v zmysle tejto
zmluvy odplatu blizsie $pecifikovana v Clanku 5 bod 2 tejto zmluvy.

5. Spolupdvodca sa zavizuje odovzdat ChU SAV vsetku dokumentaciu stvisiacu s prevodom
prava v zmysle tejto zmluvy pri podpise tejto zmluvy.

6. Zmluvné strany sa zavdzuju zachovavat’ ml€anlivost’ o vSetkych informaciach vzajomne
poskytnutych pri rokovani o tejto zmluve a tiez pri plneni predmetu tejto zmluvy s
vynimkou informécii, ktoré st vSeobecne zname a/alebo verejne dostupné. Zavizok
mlcanlivosti plati aj po zaniku tejto zmluvy, a to az do doby, kym sa prislusné informacie
nestant v§eobecne znamymi.

Clanok 4
Pravo podat’ prihlasku

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze ChU SAV poda prihlasku na zabezpeéenie pravnej ochrany
vynalezu S izemnym rozsahom podla uvazenia ChU SAV.

Clanok 5
Nakladanie s vynalezom

1. Vyluéné pravo vyuzivat' vynalez v rozsahu nadobudnutom touto zmluvou a v tomto
rozsahu branit’ tretim osobam vyuZzivat vynalez bez sthlasu, poskytnat sthlas na
vyuzivanie vynalezu, previest’ prava k vynalezu na inl osobu alebo zriadit’ k vynalezu
zalozné pravo, prinalezi ChU SAV.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Spolup6vodcovi prinalezi odmena za prevod prav k

vynalezu V rozsahu podla tejto zmluvy, priCom sa na Spolupdévodcu bude prihliadat’ ako
na spolupdvodcu — zamestnanca ChU SAV. Vyska odmeny Spolupdvodcu je uréena
bodmi 82. a 8.3. ,ZASAD SAV na uplatnenie, ochranu a vyuZivanie prav k
priemyselnému vlastnictvu organizacii zriadenych Slovenskou akadémiou vied*
(https://ktt.sav.sk/wp-content/uploads/Zasady 06_zverejnene_bez-podpisu.pdf).
Spolupdvodca ma narok na podiel z jednorazovej odmeny, ktord je v minimélnej vyske
750,- eur pre tim spolupovodcov, a ktora sa medzi jednotlivych spolupdévodcov rozdeli
podla ich podielov na vytvoreni vynalezu uvedenych v Dohode. Na zdklade uvedeného
bola Spolupévodcovi vyplatena jednorazova odmena vo vyske 225,- EUR (slovom
dvestodvadsat’pat’ eur).
Spolupdvodca ma d’alej narok na podiel z pravidelnej odmeny, ktora je v minimalnej
vyske 40 % pre tim spolupdvodcov z Cistych vynosov z poskytnutia licencie na vyuZitie
vynalezu pocas doby poberania tychto prijmov ChU SAV alebo jeho nastupcom, ktory
tieto prijmy pobera namiesto neho, a ktora sa medzi jednotlivych spolupévodcov rozdeli
podl'a ich podielov na vytvoreni vynalezu uvedenych v Dohode. Po vyplateni celkovej
odmeny timu spolupévodcov vo vyske minimalne 100 000,- eur sa minimalna hodnota
d’alej poberanej pravidelnej odmeny zniZzuje na 20 % z Cistych vynosov pre tim
spolupévodcov.
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Clanok 6
Odstiapenie od zmluvy

1. ChU SAV ma pravo od tejto zmluvy odstlpit, ak sa vyhlasenie Spolupévodcu podla
Clanku 3 bod 1 tejto zmluvy ukaZe v niektorej ¢asti ako nepravdivé alebo neuplné, alebo
ak Spolupdvodca nesplni a/alebo porusi niektora z povinnosti podla tejto zmluvy; tym
nie je dotknuté pravo ChU SAV na nahradu §kody.

2. Zmluva zanikd dnom doruCenia pisomného ozndmenia o odstupeni od zmluvy
Spolupdvodcovi; v oznameni musi byt uvedeny dovod odstapenia od zmluvy.

Clanok 7
Zavereéné ustanovenia

1. Tato zmluvu je mozné zmenit alebo dopiiiat’ iba obojstrannym prejavom suhlasu
zmluvnych stran formou pisomnych dodatkov k nej.

2. Prava a povinnosti vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov
a zakona ¢. 435/2001 Z. z. o patentoch, dodatkovych ochrannych osved¢eniach a o zmene
a doplneni niektorych zakonov, ako aj ostatnych pravnych predpisov platnych v Slovenske;j
republike.

3. Tato zmluva je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, po jednom (1) pre kazda zmluvna
stranu a jeden (1) original pre Kancelariu pre transfer technologii SAV.

4. Zmluvné strany bert na vedomie, ze podl'a prislusnych ust. § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o
slobode informéacii) v zneni neskorSich predpisov sa v pripade tejto zmluvy jedné o povinne
zverejiovani zmluvu, ktora sa zverejituje v Centralnom registri zmlav Uradu vlady SR.

5. Tato zmluva je platnd diilom jej podpisania zmluvnymi stranami a U¢innd diom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav Uradu vlady SR.
Zverejnenie tejto zmluvy zabezpeti ChU SAV, ktory sa zavizuje anonymizovat’ osobné
udaje Spolupdévodcu, ktorymi st datum narodenia a adresa bydliska.

6. Zmluvné strany vyhlasujl, Ze si tuto zmluvu precitali, s jej obsahom sthlasia a na dokaz
toho Kk nej pripajaja svoje podpisy.

Vo dia Vo dia .
Spolupovodca Chemicky ustav SAV, v. v. i.
MSc. Marko Bajus Mgr. Stanislav Kozmon, PhD., riaditel
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